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Jaime Bayly

Die Genies
Roman

Als Autoren Freunde, als Liebhaber Feinde – García Márquez und Vargas Llosa

Dieser überraschungsreiche Roman, Bestseller in Spanien, beschreibt die Jahre
des lateinamerikanischen Booms so, wie man es noch nie gelesen hat. Ein
Feuerwerk an urkomischen Szenen, manche erfunden, viele wahr.

García Márquez und Vargas Llosa lernten sich 1967 auf dem Flughafen von
Caracas kennen. Es war der Beginn einer intensiven Freundschaft: In Barcelona
waren sie Nachbarn, beide unterstützten die kubanische Revolution. Sie
wähnten sich als unzertrennliche Genies. Bis eines Tages Vargas Losa in einem
Kino in Mexiko Stadt García Márquez niederschlug und ihm die Nase brach.
»Dies ist für das, was du Patricia angetan hast!«, rief er dabei aus. Was war
passiert? Was hatte García Márquez seiner Frau angetan?
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Autor*in

Jaime Bayly

Jaime Bayly wurde 1965 in Lima in Peru geboren. Er hat zahlreiche Romane
geschrieben, ausgezeichnet u. a. mit dem Premio Herralde, und ist in
Lateinamerika auch als Moderator bekannt. Er lebt in Miami. 

Übersetzer*in

Willi Zurbrüggen

Willi Zurbrüggen, geboren 1949 in Borghorst, Westfalen, ist Autor und
Übersetzer. Er übertrug u. a. Fernando Aramburu, Antonio Muñoz Molina und
Luis Sepúlveda ins Deutsche. Ausgezeichnet mit dem Übersetzerpreis des
Spanischen Kulturministeriums und dem Jane Scatcherd-Preis.

Autor*in Jaime Bayly bei dtv

• Die Genies, Hardcover, ISBN: 978-3-423-28460-8
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